Obohacovaní slovní zásoby souvisí s vytvářením nových pojmenování v češtině.
Způsoby obohacování slovní zásoby:
1. Tvořením nových slov
a) Odvozováním
· ke kořeni kmene (= slovotvorný základ) přidáváme přípony, předpony
· kořen ⇒ část slova dále nedělitelná, mající nějaký význam, společná všem slovům příbuzným
· př. NAD – LES – NÍ
b) Skládáním
· 2 kořeny nebo 2 celá slova (německý jazyk ⇒ němčina)
· spojením 2 základů vznikají složeniny (slova složená)
· nevlastní složeniny (= spřežky) – lze je rozložit (např. zeměkoule)
· vlastní složeniny – nelze je rozložit, spojovací prvek –o, -i, -e, -ě (např. maloměsto, vodotěsný)
c) Zkracováním
· iniciálové zkratky – první písmena, neskloňují se (např. ODS)
· zkratková slova – z počátečních hlásek, skloňují se (např. Čedok ⇒ Česká dopravní kancelář)
2) Přejímáním slov z cizích jazyků
· v minulosti převážně z latiny a řečtiny
· dnes výhradně z angličtiny (leasing, klimatizace, dealer, manažer, laser), ale také třeba z italštiny (hudební terminologie ⇒ staccato, andante; gastronomie ⇒ pizza, špagety-spaghetti)
· z francouzštiny se zase přejímají slova z oblasti módy a umění (impresionismus)
3) Spojováním slov do sousloví
· souslovím se rozumí pevné spojení, které pojmenovává jednu věc
· př. lehká atletika, bytové jádro, základní umělecká škola, panelový dům
4) Přenesením významu
· metaforicky – slovo má více významů, podobnost tvaru (např. oko ⇒ zrakový orgán nebo oko na punčoše, polévce, pytlácké oko…)
· metonymicky – věcná spojitost mezi věcmi (např. vypil sklenici, poslouchal Smetanu)
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